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гр. София,  06.12.2023 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 43 
състав, в публично заседание на 06.12.2023 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Весела Цанкова  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Десислава В Симеонова и при участието на 
прокурора Яни Костов, като разгледа дело номер 9605 по описа за 2023 

година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе предвид следното: 
 След изпълнение на разпоредбата на чл.142, ал.1 ГПК, вр.чл.144 АПК на 

именното повикване в  11:14 часа се явиха: 

  

ИЩЕЦЪТ  З. В. – редовно призован, не се явява, представлява се от  адв. Г., с 

пълномощно по делото. 

ОТВЕТНИКЪТ ДЪРЖАВНА АГЕНЦИЯ ЗА БЕЖАНЦИТЕ ПРИ МС –   редовно 

призован, се представлява от юрк.Г., с пълномощно от днес. 

СГП – редовно уведомена, явява се прокурор К.. 

ПРЕВОДАЧЪТ А. Р. – явява се лично. 

СЪДЪТ СНЕМА самоличността на преводача: 

А. Р. – 63-годишен, българин, български гражданин, неосъждан, без дела и родство 

със страните, предупреден за наказателната отговорност по чл.290, ал.2 от НК, обеща 

да даде верен превод. 

СТРАНИТЕ /поотделно/: Да се даде ход на делото. 

СЪДЪТ счита, че не са налице процесуални пречки за даване ход на делото и 

    ОПРЕДЕЛИ: 

           ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 

ДОКЛАДВА исковата молба, с приложени към нея писмени доказателства. 

ДОКЛАДВА отговор на исковата молба, с приложени към него писмени 

доказателства. 

Адв. Г. – Поддържам исковата молба. Моля да бъде допуснат само един свидетел, 

който да разкаже какви са били условията, когато ищецът е бил задържан и да бъде 

назначен преводач от/на арабски език за следващото съдебно заседание. Нямам други 

доказателствени искания. 

Юрк.Г. – Оспорвам исковата молба. Нямам доказателствени искания. 



ПРОКУРОРЪТ – Нямам доказателствени искания.  

СЪДЪТ, по доказателствата, 

    ОПРЕДЕЛИ: 

ПРИЕМА И ПРИЛАГА към делото представените с исковата молба и с отговора на 

исковата молба писмени доказателства. 

ЗАЛИЧАВА допуснатия един свидетел при режим на довеждане на ищеца. 

ДОПУСКА до разпит един свидетел, а именно Ш. Ел Асат при режим на довеждане за 

следващото съдебно заседание, за което да се осигури преводач от и на арабски език. 

Адв. Г.  – Поддържам искането за назначаване на съдебна инженерно-техническа 

експертиза.  

СЪДЪТ ще се произнесе по искането след разпита на свидетеля. 

 

 На преводача да се изплати възнаграждение за явяването му в днешното 

съдебно заседание в размер на 30 лв., платими от бюджета на съда. 

ИЗДАДЕ СЕ РКО. 

 

СЪДЪТ счете, че делото не е изяснено от фактическа страна и за събиране на 

доказателства 

    ОПРЕДЕЛИ: 

ОТЛАГА И НАСРОЧВА същото за 21.02.2024 г. от 10:20 часа, за когато страните да 

се считат за редовно уведомени от днес. 

 

ДА СЕ ПРИЗОВЕ преводач от /на арабски език. 

 

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в  11:18 часа. 

    

С Ъ Д И Я: 

 

    СЕКРЕТАР: 
  
 
 


